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Resumo: Este trabalho tem por finalidade descrever o processo de evolucdo da educacdo dos
surdos no Estado do Rio Grande do Norte, extraindo como amostra a cidade do Natal e
procurando atentar para as politicas educacionais implantadas no pais. Objetiva também fazer
um levantamento das principais escolas que atendem os surdos no municipio, dentre elas a
Escola Estadual Anisio Teixeira e a Escola Estadual Augusto Severo, dando énfase aos
profissionais intérpretes e aos professores sem formacdo em LIBRAS. Esse trabalho, iniciado
no ano de 2010, tenta analisar 0 que essas escolas entendem por educacdo inclusiva e o que
estas vém tentando mudar no sentido de atender aos alunos surdos, quais suas dificuldades
diante dessa realidade. A presenca do intérprete de Libras em sala de aula é imprescindivel e
este foi um dos principais problemas observados na pesquisa realizada nas escolas em 2010,
visto que os intérpretes ndo contemplavam todos os turnos e salas devido a escassez destes no
mercado. Objetivando fazer um levantamento do nimero de surdos nas escolas citadas e de
seus respectivos intérpretes para cada turno e nivel educacional, o trabalho contempla a
investigacao da formacdo dos intérpretes contratados e da posicdo da instituicdo em relacdo ao
Decreto 5.626 de 22 de dezembro de 2005 no capitulo Il Art. 4°, que discorre sobre a
formacéo do Professor e Instrutor de LIBRAS.

Palavras-chaves: Educacdo de surdos, o papel do profissional intérprete, politica educacional

para surdos.

Introducéo

O histérico da educacdo no Brasil sempre foi permeado por conflitos e desigualdades, tendo
em vista o0 proprio processo de constituicdo do Estado Nacional, no qual foi organizado de
forma excludente. A educacéo se destinava aos filhos da elite, que tinham como objetivo dar
continuidade ao poder das entdo oligarquias. A maioria da populacdo, a grande massa, ndo
tinha acesso a educacao e esta s6 comecou a ser pensada para a grande maioria no momento
em que o pais estava se industrializando, logo, o povo precisava se qualificar para o trabalho

mecanico, ja que o labor intelectual destinava-se tdo somente aos filhos da elite, restando a
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maioria uma educacdo voltada a serviddo. Falava-se em propostas para a educacdo, mas tais
propostas nunca eram concretizadas, nunca saiam do papel. O contexto atual brasileiro, o qual
ndo se distingue tanto do passado, exclui muitos individuos de seus direitos, principalmente as
minorias estigmatizadas da sociedade, a exemplos dos surdos, objeto da pesquisa em guestao.

A histéria da educacdo dos surdos comega com muita repressao, assim como comeca a
historia dos diversos tipos de minorias que conhecemos nas mais variadas sociedades. Os
surdos, a principio, eram considerados impuros, loucos e impossiveis de educar. E como
acontece na maioria das culturas, ha uma tendéncia forte a excluir aqueles que fogem ao
padrdo dito normal.

Metodologia da pesquisa

A metodologia adotada para o trabalho foi a de pesquisa de campo e bibliografica, delineada a
partir das interpretacGes das narrativas das producdes existente sobre a tematica dos Surdos.
Sendo assim, foi a partir do procedimento de levante bibliogréfico e da realizagdo de
entrevistas direcionadas que a pesquisa se configurou. Dentre os estudos bibliograficos que
auxiliaram as discussdes tedricas, destacamos: GOLDFELD(2002), SA(1999) |,
SILVA(2000), dentre outros.

Desenvolvimento

A autora Nidia Regina Limeira de Sa (1999) faz uma breve retrospectiva de como se deu a
trajetéria da pedagogia para surdos. Segundo ela as primeiras tentativas de educar os surdos
se deu no século XVI com o matematico, médico e astrélogo Girolamo Cardano (1501-1578),
0 qual abole o conceito de que o surdo ndo pode ser ensinado.

A partir desse evento, até os dias atuais, a educacdo desses sujeitos esteve atrelada a trés
filosofias educacionais (Oralismo, Comunicacdo Total e Bilinguismo), que é imprescindivel
abordar quando se trata em educagéo para surdos.

O Oralismo surge como corrente filoséfica educacional em 1880, no Congresso Internacional
de Educadores de Surdos em Mildo, onde foi discutido e colocado em votacdo, sem a
participacdo dos professores surdos, que foram excluidos do pleito, qual seria o melhor
método a ser utilizado para educar esses sujeitos, recomendando-se o aniquilamento da
Lingua de Sinais das escolas®. ( GOLDFELD, 2002)

A filosofia oralista consiste na integracdo do individuo surdo a comunidade ouvinte, porém

esta corrente abole qualquer tipo de comunicacdo gestual, considerando que esse meio
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atrapalha o desenvolvimento da crianga surda, tirando-o do foco da fala. Os defensores do
Oralismo dizem que os gestos bloqueiam o desenvolvimento do aluno surdo, visto que, esta
filosofia preza por uma diminuicdo gradativa da “deficiéncia” através da estimulacdo auditiva,
com o objetivo de fazer uma “reabilitacdo” do surdo ao padrdo de “normalidade”, o qual €
tido como modelo o ouvinte. (SA, 1999, grifos nossos)

Para alcancar seus objetivos, a filosofia oralista utiliza diversas metodologias
de oralizagdo: verbo-tonal, audiofonatoria, aural, acupédico etc. Essas
metodologias se baseiam em pressupostos tedricos diferentes e possuem, em
alguns aspectos, préticas diferentes (GOLDFELD, 2002, P.34).

Esta filosofia passa a ser utilizada na educacdo dos surdos por um considerdvel periodo,
porém ela é responsavel por um enorme descontentamento entre esses sujeitos, visto que,
como revela Sa (1999), ao longo da historia dessa corrente, os surdos foram retroagindo no
ambito educacional, devido as dificuldades impostas pela referida filosofia. Sequndo Marcia
Goldfeld, “A filosofia oralista limita-se a exigir do surdo que ele oralize. A lingua oral é seu
objetivo méaximo, que esta acima da escolarizagdo e das relagdes sociais” (GOLDFELD,
2002, p.100).

Em resposta ao Oralismo surge a Comunicacdo Total que como o proprio home sugere é um
método que consiste em utilizar as mais variadas formas de recursos linguisticos, seja a lingua
de sinais, 0s cddigos manuais, a linguagem oralizada, enfim qualquer forma de comunicacdo é
valida dentro dessa corrente. Porém, GOLDFELD (2002, p.40) afirma que esta filosofia
privilegia a comunicacdo e a interacdo e nao apenas a lingua, ou linguas, tendo como principal
preocupacéo a interacdo de surdos com ouvintes e de surdos com surdos. A filosofia Oralista,
ainda segundo a autora, valoriza a familia do surdo o que, segundo ela, isso é o ponto que a
diferencia das outras filosofias educacionais em relagéo ao sujeito surdo.

Entretanto, ha autores que discordam em ter a Comunicacdo Total como filosofia educacional,
a exemplo de BEHARES (1993) E BRITO (1993) citados por SA (1999), que diz ser um
método ineficaz devido a utilizacdo do portugués sinalizado,o qual consiste em um sistema de
linguagem artificial, para ficar ao molde mais aproximado da lingua majoritaria, ou seja, uma
adaptacdo para aproximar a Libras ao portugués padronizado, sendo, por isso, chamada de
bimodalismo pelos seus criticos.

Ao contrario do Oralismo e da Comunicacdo Total, o Bilinguismo assume a lingua de sinais
como lingua natural e materna do surdo. Esta filosofia educacional entende que o surdo ndo
precisa ser semelhante ao ouvinte, podendo ele ser bilingue, o que consiste em dizer que estes

individuos podem adquirir a lingua de sinais e a lingua de seu pais como segunda lingua.



O principal conceito dessa modalidade filosofica educacional estd em aceitar a comunidade
surda com cultura e lingua prépria, ndo sendo necessario o surdo aproximar-se ao grau de
“normalizagdo” tendo como referéncia o ouvinte. Este tipo de filosofia respeita as diferencas
dos surdos, dando énfase também a oralizacdo, porém ndo como unico objetivo educacional a
ser atingido pelo sujeito com “deficiéncia”. (grifos nossos)

A filosofia Bilingue defende “que a crianca surda deve adquirir a lingua de sinais e a
modalidade oral da lingua de seu pais, sendo que ela deve ser alfabetizada posteriormente na
lingua oficial de seu pais” GOLDFELD (2002).

No estado do Rio Grande do Norte a educacgéo para surdos iniciou-se nos fins dos anos 50 na
Sociedade Professor Heitor Carrilho, que a priori tinha como fungéo assistir os egressos dos
hospitais psiquiatricos. Essa instituicdo foi fundamental no Estado do RN. Até 1970 muitas
outras foram implantadas no Estado, “quando, finalmente, acontece a inclusdo da educagédo de
pessoas portadoras de deficiéncia na politica educacional norte-rio-grandense, em
cumprimento ao Artigo 9° da Lei 5.692/71 (Lei de Diretrizes e Bases).” Na década de 70
houve a primeira experiéncia em classes especiais, para educacdo dos surdos, através da
Secretaria da Educacdo e Cultura — SEC/RN. Ainda na década de 70 sdo criadas outras
instituicdes a fim de definir uma politica de educacéo especial para o Estado. Podemos citar a
Comisséo Estadual de Educagdo Especial e o Ndcleo Estadual de Educacdo Especial como
referéncias em educacdo especial, implantando as classes especiais nas escolas. Ndo podemos
deixar de citar o Sistema Universal VVorbotonal de Audi¢do Guberina - SUVAG, criado por
um grupo de pais, que foi um importante centro para o atendimento aos surdos no Estado. O
referido centro utilizava o método verbotonal, o qual proibia uso de sinais ou gestos, com o
objetivo de oralizar o surdo. Algumas professoras do Centro, contrérias a filosofia oralista do
SUVAG, davam aulas de portas fechadas para que ninguém as visse lecionando com gestos.
O método oralista ndo era suficiente para que os alunos surdos aprendessem, visto que muitos
chegavam ali sem nunca terem frequentado uma sala de aula. (SILVA, 2000).

De acordo com Silva (2000), “No ano de 1985, quatorze anos ap6s o inicio do atendimento
aos portadores de deficiéncia no Estado, o Conselho Estadual de Educacéo do Estado do Rio
Grande do Norte, regulamenta a educacdo especial, atraves da resolugdo 03/85 (Ubarana,
1993)”. Dessa forma, o atendimento aos surdos no Estado foi se ampliando cada vez mais. A
partir dos anos 90 surgem os primeiros cursos de Lingua de Sinais pela Secretaria de
Educagéo, Cultura e Desportos do Rio Grande do Norte - SECD/RN, sendo entéo utilizados
como forma de comunicag¢do com o surdo. Nessa mesma decada fortalecem-se as iniciativas

de integrar o surdo em classes comuns, ocorrendo nas Escolas Estaduais Calazans Pinheiro e



Augusto Severo. Tal iniciativa passou a ocorrer também no interior do Estado. As
dificuldades expressas estavam na falta de capacitacdo de professores, problema constatado
em nossa pesquisa, e no dialogo entre familia, aluno e escola.

Na atualidade, a comunidade surda sofre com o descumprimento das Leis que visam uma
educacéo voltada para o sujeito surdo. Conforme sucinta 0 DECRETO N° 5.626, DE 22 DE
DEZEMBRO DE 2005, em seu Art. 14:

As instituicbes federais de ensino devem garantir, obrigatoriamente, as
pessoas surdas acesso a comunicagdo, a informacdo e a educagdo nos
processos seletivos, nas atividades e nos conteddos curriculares
desenvolvidos em todos os niveis, etapas e modalidades de educacéo, desde
a educacdo infantil até a superior. (DECRETO N° 5.625,2005 in
http://www.planalto.gov.br/ccivil 03/ ato20042006/2005/decreto/d5626.
htm.

A real inclusdo do surdo em ambito educacional se da através de professores bilingues para as
séries iniciais com curso de Pedagogia ou curso normal superior, em que Libras e Lingua
Portuguesa escrita tenham constituido linguas de instrucdo e intérpretes com nivel superior de
Traducdo e Interpretacdo, com habilitacdo em Libras - Lingua Portuguesa. (DECRETO N°
5.625, 2005).

O profissional intérprete deve dominar a lingua portuguesa, no caso do Brasil, e a lingua de
sinais, atentando para uma série de normas que este necessita seguir para atender ao publico
surdo. Este profissional, além de ter dominio das linguas envolvidas no processo de traducéao
e interpretacdo, necessita ter qualificacdo especifica, o que significa dizer que ele precisa ter
dominio dos processos, dos modelos, das estratégias e técnicas de traducéo e interpretacdo. E
imprescindivel ao tradutor ter formacdo especifica na area de sua atuacdo, principalmente no

ambito educacional, ja que este ird trabalhar com processo educativo. (SECRETARIA DE
EDUCACAO ESPECIAL, 2004. Disponivel em
:http://portal.mec.gov.br/seesp/arquivos/pdf/tradutorlibras.pdf.

Resultados da pesquisa

A pesquisa realizada nas Escolas Estaduais Anisio Teixeira (30 surdos) e Augusto Severo (15
surdos) se deu com aplicagdo de questionarios, objetivando diagnosticar a atual situacdo da
educacéo dos surdos na Cidade do Natal. Vale salientar que optamos pelas referidas escolas
pelo fato de estas serem as que mais recebem surdos em seu quadro discente, que séo
consideradas como ‘“referéncia” para os surdos ao longo de suas trajetorias escolares. Foi

evidenciado em ambas as escolas a auséncia de profissionais intérpretes em sala de aula.
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Dessa forma néo foi possivel analisar sua formacao e atuagéo em sala.

Durante a entrevista a diretora do Anisio Teixeira, revelou que a escola tem apenas um
professor intérprete voluntario no turno matutino, mas que segundo alguns professores “este
aparece na escola quando quer”, ja que ndo esta sendo remunerado como intérprete. Na
Escola Estadual Augusto Severo foi possivel observar que existe uma sala de recurso, com
professoras qualificadas em suas disciplinas de formagdo e com conhecimento em Libras,
porém elas revelaram nédo ter aprofundamento na Lingua de Sinais, estando nessa sala para
dar apoio aos surdos. Logo, optamos por desconsiderar, jA& que nossa pesquisa Visa 0
cumprimento do Decreto 5.625/ 2005, que diz ser direito do Surdo ser incluso no sistema
regular de ensino com intérpretes de Libras em sala de aula. Foi possivel observar que ambas
as escolas ainda possuem resquicios da educacdo Oralista, pois na fala de seus gestores e
coordenadores 0s surdos mais inteligentes sdo aqueles que conseguem oralizar,
estigmatizando os ndo oralizados como sendo incapacitados.

Os problemas mencionados nas escolas apontam para o descaso com a educagdo dos surdos,
principalmente, pela falta de incentivo da Secretaria de Educacdo do Estado do RN, que nao
se compromete em cumprir o que esta disposto em Lei. A vice-diretora da E. E. Anisio
Teixeira afirmou que no inicio do ano letivo de 2012 fez a solicitacdo para intérprete de
Libras na Secretaria de Educacdo, mas ndo enviaram. Segundo ela nenhuma escola possui
intérprete de Libras.

As duas escolas analisadas apresentaram salas de recursos, onde os alunos surdos as utilizam
para dirimirem suas ddvidas. Na Escola Estadual Augusto Severo encontramos um resquicio
do que era oferecido aos surdos quando estes eram atendidos em salas especiais, com
professores de disciplinas variadas, no qual estes tinham pouca experiéncia em lingua de
sinais e que ajudavam os surdos em trabalhos e provas das mais variadas disciplinas. Eles
relataram: “quando é da area da gente, a gente resolve, mas quando vem atividades de
quimica, fisica, fica mais dificil de nds passarmos para os surdos, a gente acaba fazendo a
atividade para eles, eles ndo sabem de nada”. (Relato de uma professora da sala de recursos).
Tendo em vista a auséncia do intérprete em sala de aula, entrevistamos alguns professores a
fim de sabermos como eles trabalham com as turmas com alunos surdos. As opinides foram
variadas, mas a maioria foi unanime em afirmar que enquanto as leis ndo forem cumpridas, a
educacdo ndo contemplard a todos. Os professores sem formacdo em Libras se mostraram
interessados em aprender a lingua, mas relataram ser impossivel devido a falta de tempo e
horario dos cursos oferecidos, que sempre aconteciam em horario de trabalho e, “quando estes

sdo oferecidos”, ou seja, a fala do professor demonstra seu descontentamento com o descaso a



formagé&o continuada dos profissionais da educacdo. Quando perguntado sobre como ministra
aula para uma turma com surdo, um professor disse: "N&o ministro aula para eles (os surdos).
Dentro do meu contexto dou aula para os normais” . A maioria dos professores relatou nédo
utilizar recursos que faca uma aula atrativa ao aluno surdo, devido ao proprio despreparo para
trabalharem com esses sujeitos.

Reflexdes Finais

A educacdo oferecida aos surdos na atualidade corrobora com a ideia de que o padrdo dito
normal ¢ referencia, j4 que a “inclusdo” oferecida a esses sujeitos evidenciou-Se ocorrer
apenas em espago fisico, onde alunos surdos estdo nas mesmas salas dos ouvintes,
principalmente, nas escolas pesquisadas, ja que estes ndo estdo tendo seus direitos garantidos
guando se refere a professores bilingues e interpretes de Libras em salas regulares, o que no
minimo deveria estar sendo seguido.

Em geral, a educagdo mostra-se deficitéria e da forma que estd sendo construida e trabalhada
faz-nos refletir que nossos filhos estardo sendo adestrados para uma sociedade articulada aos
moldes de beneficio de poucos. Pensar na melhor forma de educacédo para sujeitos taxados de
inferiores aos moldes dos falados normais faz-nos pensar que a educacdo feita para os
proferidos normais seja de referéncia, o que de fato ndo é verdade. E preciso pensar o
processo educativo como um todo, voltado para uma educacao libertaria, para a emancipacédo
dos sujeitos, com seus mais variados tipos de diferencas.
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